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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
RO_IMPORTANT, DE PĂSTRAT PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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Wrinkles should smooth out naturally within 72 hours or can be steamed. For optimal fullness, fluff cush-
ions regularly by hand.
Les plis devraient disparaître naturellement dans les 72 heures ou peuvent être éliminés à la vapeur.
Pour une plénitude optimale, gratifiez régulièrement les coussins à la main.
Falten sollten sich innerhalb von 72 Stunden von selbst glätten oder können mit Dampf behandelt werden.
Für optimale Fülle sollten die Polster regelmäßig von Hand aufgeschüttelt werden.
Las arrugas deberían suavizarse naturalmente en 72 horas o pueden plancharse al vapor.
Para una plenitud óptima, esponje los cojines regularmente con las manos.
As rugas devem suavizar-se naturalmente em até 72 horas ou podem ser eliminadas a vapor.
Para obter o volume ideal, almofade os enchimentos regularmente com as mãos.
Le pieghe dovrebbero smussarsi naturalmente entro 72 ore o possono essere trattate con vapore.
Per una pienezza ottimale, rassodare regolarmente i cuscini a mano.
Cutele ar trebui să se netezească în mod natural în termen de 72 de ore sau pot fi tratate cu abur. Pentru 
o umflătură optimă, umflați pernele manual în mod regulat.

ATTENTION
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Removing Wrinkles & Fluffing Cushions
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● Let stand for 72 hours to recover.
● Pad with a damp, heat-resistant cloth.
● Iron with a pressing cloth.
● Cool to set the shape.

● Laisser reposer 72 heures pour permettre la 
récupération.
● Protéger avec un chiffon humide et résistant à la 
chaleur.
● Repasser avec un linge de protection.
● Laisser refroidir pour fixer la forme.

● 72 Stunden ruhen lassen, damit es sich erholt.
● Mit einem feuchten, hitzebeständigen Tuch abdecken.
● Mit einem Bügeltuch bügeln.
● Abkühlen lassen, um die Form zu fixieren.

● Dejar reposar durante 72 horas para su recuperación.
● Proteger con un paño húmedo y resistente al calor.
● Planchar con un paño protector.
● Dejar enfriar para fijar la forma.

● Deixar repousar por 72 horas para recuperação.
● Proteger com um pano úmido e resistente ao calor.
● Passar com um pano de proteção.
● Deixar esfriar para fixar a forma.

● Lasciare riposare per 72 ore per favorire il recupero.
● Proteggere con un panno umido e resistente al 
calore.
● Stirare con un panno protettivo.
● Lasciar raffreddare per fissare la forma.

● Lăsați la odihnă timp de 72 de ore pentru recuperare.
● Protejați cu o cârpă umedă și rezistentă la căldură.
● Călcați cu o cârpă de protecție.
● Lăsați să se răcească pentru a fixa forma.
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